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Ferdinand Freiligrath - Biografie und
Bibliografie

Dichter, geb. 17. Juni 1810 in Detmold, gest. 18. Marz 1876 in Cannstatt,
besuchte bis zu seinem 15. Jahre das Gymnasium seiner Vaterstadt, widmete
sich jedoch dann dem kaufmannischen Stand und erlernte die Handlung bis
1831 in Soest, war hierauf in einem Wechselgeschaft zu Amsterdam, 1837-39
in Barmen tatig, entsagte aber, veranlasst durch den Beifall, den 1838 seine
»Gedichte« fanden, der kaufmannischen Laufbahn und privatisierte 1840-41 in
Weimar und Darmstadt. 1842 erhielt F. durch die Gunst des Konigs von
Preullen ein Jahrgehalt, in dessen Genuss er sich nach St. Goar begab, wo er
mit dem mit gleicher Auszeichnung bedachten Emanuel Geibel ein heiteres,
nur der Poesie gewidmetes Leben fuhrte. F. begann hier sich von der
tropischen Fremde, deren Leben er bis dahin fast ausschlieSlich in seiner
Poesie gestaltet hatte, ab- und der Heimat zuzuwenden: in seinem poetischen
»Glaubensbekenntnis« (Mainz 1844) trat er plotzlich offen zur Fahne des
Liberalismus uber und rechtfertigte diesen Schritt des genaueren in einem
prosaischen Vorwort. Zugleich verzichtete er auf die konigliche Pension. Wegen
seines von jetzt an kundgegebenen politischen Radikalismus verfolgt, begab er
sich 1845 in die Schweiz, ward aber auch hier ausgewiesen und siedelte daher
1846 nach London uber, wo er Korrespondent in einem Handelshaus wurde.
Die europaische Bewegung von 1848 begrulste er mit zwei Gedichten: »Die
Revolution« und »Februarklange«, kehrte nach Deutschland zurick und lief$
sich in Dusseldorf nieder. Ein Gedicht: »Die Toten-an die Lebenden«, zog ihm
Verhaftung (29. Aug.) und Anklage auf Majestatsbeleidigung zu; doch ward er
vom Geschworenengericht 3. Okt. freigesprochen (vgl. »Stenographischer
Bericht des Prozesses gegen den Dichter F. F.«, Dusseld. 1848). In Holland, wo
er sich niederzulassen gedachte, 1849 ausgewiesen, lebte er nun zu Bilk bei
Dusseldorf, erhielt jedoch im Oktober 1850 die Weisung, PreulSen zu verlassen.
Nachdem er indes seine zehnjahrige Untertanenschaft in Preullen
nachgewiesen, wurde er im Mai 1851 als Ortsburger in Dusseldorf
aufgenommen. Wegen des zweiten Heftes seiner »Politischen und sozialen
Gedichte« und wegen seiner Beteiligung an der demokratischen
Zentralbehorde in Koln sollte er abermals verhaftet werden, er fluichtete daher
wieder nach England und lebte seitdem in London, fern von den Umtrieben der
Fluchtlingspropaganda, als Direktor einer schweizerischen Bankkommandite.



Als das Bankhaus 1867 fallierte, kam der schon fruher angeregte Gedanke, den
Dichter durch eine Nationalsubskription seiner Muse zuruckzugeben, zur
Ausfuhrung. Die Ergebnisse sicherten ihm ein sorgenfreies Leben, und er
kehrte 1868 nach Deutschland zuruck, um sich in Cannstatt bei Stuttgart
niederzulassen. Freiligraths poetische Richtung zeigte sehr fruh ein gewisses
Uberwiegen kraftiger und farbenlodernder Beschreibung. Er malte mit Vorliebe
Bilder des Meeres, der Wiste, der Steppe, der tropischen Landschaft, Bilder
des Kampfes und des Grauens, leidenschaftlich gespannte Situationen, ohne
darum des zarten und innigen Gefuhls ganz zu entbehren. Mit der volligen
Neuheit des Inhalts verbanden Freiligraths »Gedichte« (Stuttg. 1838, 49. Aufl.
1896) Originalitat der Form, selbst seine Wiederaufnahme des Alexandriners,
den er jedoch mit kuiirzeren Versen vereinigte, war eigentumlich und geschickt.
Die meiste Verwandtschaft zeigte F. mit Vietor Hugo, dessen »Oden« und
»Dammerungsgesange« er daher auch mit Meisterschaft nachdichtete (in der
Sauerlanderschen Ausgabe von Victor Hugos Werken; vgl. Breitfeld, F
Freiligraths Ubersetzungen aus V. Hugo, Plauen 1890). Dasselbe gilt von seinen
Nachbildungen mehrerer englischer Lyriker, wie Th. Moore, Tannahill, Fel.
Hemans, Burns etc. Einen weniger erfreulichen Eindruck machten seine
spateren politischen und Zeitgedichte; die revolutiondre Uberhitzung
namentlich der alteren Gedichte dieser Art in den Sammlungen: »Ein
Glaubensbekenntnis« (Mainz 1844, neue Ausg. 1863), »Ca ira« (Herisau 1846),
»Politische und soziale Gedichte« (Dusseld. 1849-51, 2 Hefte) hatte vielfach
etwas Gekunsteltes. Die spatern, in der zweiten englischen Verbannung
geschriebenen Gedichte sowie die herrlichen patriotischen Dichtungen des
Jahres 1870 (»Hurra Germania«, »Die Trompete von Gravelotte«) zeigten ihn
hingegen im Vollbesitz seiner Kraft; der Dichter, der anfangs in romantische
Ferne schweifte, war ein tieffithlender Interpret des nationalen Lebens der Zeit
geworden. Gedichte aus seiner alteren, nicht politischen Zeit enthalt die
Sammlung »Zwischen den Garben« (Stuttg. 1849), die spatesten Dichtungen
erschienen aulSer in den gesammelten Werken auch in den »Neuen Gedichten«
(das. 1876, 3. Aufl. 1880). Aullerdem gab er heraus: »Rolands Albumc«
(Gedichte, Koln 1840); in Gemeinschaft mit I. Hub und Aug. Schnezler den 1.
und 2. Jahrgang des »Rheinischen Odeon« (Koblenz 1836 u. 1839); mit Simrock
und Matzerath das »Rheinische Jahrbuch fur Kunst und Poesie« (Koln 1840 u.
1841); mit Levin-Schiicking: »Das malerische und romantische Westfalen«
(Barmen 1840-42; 3. Aufl., Paderb. 1889); mit Ed. Duller: »1842, Gedicht zum
Besten des Kolner Doms« (Darmst. 1842) und »Karl Immermann, Blatter der
Erinnerung an ihn« (Stuttg. 1842); »Dichtung und Dichter, eine Anthologie«
(Dessau 1854) und die englische Anthologie » The rose, thistle and shamrock«
(6. Aufl., Stuttg. 1887). Als Ubersetzer lie er den »Englischen Gedichten aus
neuerer Zeit« (Zur. 1846) die Ubertragung von Shakespeares »Venus und
Adonis« (Dusseld. 1849) und Longfellows »Hiawatha« (Stuttg. 1857) folgen.
Aus seinem NachlaR erschienen noch zwei Jugendarbeiten: die Ubersetzung
von Byrons »Mazeppa« und die Erzahlung »Der Eggesterstein« (Stuttg. 1883).
Freiligraths »Gesammelte Dichtungen« (Stuttg. 1870, 6 Bde.; 6. Aufl. 1898)
fanden eine glanzende Ausnahme. Seit 1875 gab er fiur den Hallbergerschen
Verlag zu Stuttgart ein illustriertes Unterhaltungsblatt in englischer Sprache u.
d. T.: »Illustrated Magazine« heraus. - Freiligraths Gattin Ida (gest. 6. Febr.



1899 in London) zeichnete sich ebenfalls als geschmackvolle Ubersetzerin
englischer Dichtungen aus; seine alteste Tochter, Kathe, ubertrug Gedichte
ihres Vaters vortrefflich ins Englische und veroffentlichte 1901 in der
»Deutschen Revue« interessante Erinnerungen »Aus dem NachlalS meiner
Mutter«. Vgl. Schmidt-Weilienfels, F., eine Biographie (Stuttg. 1876); Buchner,
Ferdinand F., ein Dichterleben in Briefen (Lahr 1881, 2 Bde.); Gisberte
Freiligrath, Erinnerungen an Ferd. F. (Minden 1889); I. Rodenberg,
Erinnerungen aus der Jugendzeit (Berl. 1899, 2 Bde.); Kurt Richter, F. F. als
Ubersetzer (das. 1899).

Englische Gedichte aus neuerer Zeit

Ich habe dieser Sammlung von Ubersetzungen nur wenige
einleitende Worte mit auf den Weg zu geben. Was ich,
Lesern und Beurteilern gegenuber, zumeist hervorheben
mochte, ist die Zeit ihres Entstehens. Nur ein sehr kleiner
Teil des Buches namlich (Locksley Hall, Godiva, Ulysses,
Lady Clara Vere de Vere von Tennyson, Eine
Proletarierfamilie in England von Ebenezer Elliott,
Warnung von Longfellow und einiges andere) gehort
meiner jingsten Vergangenheit an: alles Ubrige ist aus
fruherer Zeit. Die abschlieSende Zusammenstellung nach
so langer Frist bedarf wohl nicht erst einer Erklarung. Alles
will zuletzt geordnet, umgrenzt und - abgeschuttelt sein.

Sonst wulst' ich kaum noch etwas hinzuzufugen, es ware
denn, um einem moglichen Verdachte ubersetzerischer
Willkur zu begegnen, die Bemerkung, dald ich die alteren
Tennysonschen Sachen nach den ersten Auflagen der
Originale (London, 1830 und 1832) bearbeitet habe; ein
Umstand, den ich vergleichende Besitzer spaterer
Editionen, in welchen der Dichter manches bis zur
Unkenntlichkeit verandert hat (ich erinnere u. a. nur an
Mariana im Suden) nicht aulSer acht zu lassen bitte. Aus
ahnlichem Grunde glaube ich nicht unerwahnt lassen zu



durfen, dalS die Stanze des Hemansschen Waldheiligtums,
bei sonst verwandtem Bau, sich auch im englischen Texte
durch einen vierfachen Reim von der Spenserstanze
unterscheidet. Die im Inhalt mit einem Sternchen
bezeichneten Stucke hat meine Frau ubersetzt.

Zurich, im Fruhjahr 1846.
F. Freiligrath.

Felicia Hemans - Das Waldheiligtum

Das folgende Gedicht hat die Absicht, die geistigen Kampfe
sowohl, als die aulSseren Leiden eines Spaniers zu
beschreiben, der, vor den religiosen Verfolgungen seines
Vaterlandes im 16. Jahrhundert fliehend, sich mit seinem
Kinde in den Waldern Nordamerikas eine Zuflucht sucht.
Man nimmt an, dalS er selbst seine Geschichte in der
Wildnis erzahlt, die ihm ein Asyl gewahrt hat.

Erster Teil

Ihr Platze alle meiner stillen Freuden,
Euch lass' ich hinter mir auf immerdar!

So ist des Geistes Ruf an mich ergangen:
Mich treibt nicht eitles, irdisches Verlangen.

Die Jungfrau von Orleans.



Der Unterdruckung bot ich meine Brust,
Und fur des Glaubens angestammte Freiheit
Ging ich in Ketten, und vergolS mein Blut.

Reue; Tragodie von Coleridge.

1.

Die Stimmen meiner Heimat! Jede Nacht

Durch meine Traume noch hor' ich sie klingen;

Hor' meines Herzens klaren tiefen Schacht

Mit reiner Freude selig sie durchdringen!

O, diese Stimmen! sind auch ein'ge schon.
Verscholl'nen Liedern gleich, der Welt entflohn;
Starb auch in andern jenes wilde Singen

Des Glucks schon und der Lust: - doch noch bereiten
Sie taglich mir ein Fest, die Stimmen andrer Zeiten!

2.

Sie rufen mich durch dieser Walder Schweigen
Fruh bei der Blatter morgendlichem Wehn;

Sie ziehn vorbei, wenn sich die Blumen neigen.
Und wenn am Himmel auf die Sterne gehn;
Gleichwie ein Bach, an dem ihr vormals, ruhtet,
Zur Zeit des Durstes durch den Geist euch flutet,
So hor' ich immer noch ihr suls Geton;

Bis, matt vor' Lechzen, meiner Seel' ich sage:

O, einer Taube Flug, dalS er davon mich trage,

3.

Zu meiner Arche! - Doch wohin, wohin? -
Ein sehnend Herz, ich nehm' es mit ins Grab!



Ich bin von denen, uber deren Sinn

Ein Hauch - und flog' er horbar kaum hinab

Den glatten See und seines Schilfrohrs Hecken -
Gewalt hat, Schatten fruh'rer Zeit zu wecken.

Wie eines Zaubrers machtbegabter Stab!

So mul$ es sein! - der Himmel uber mir,

Mein eigner wird er nie! - Ruhn meine Toten hier?

4.

Nein, unter Blumen ruht ihr fern im Suden;

Um eure Graber lachelnd spielt das Licht!

Bis auf ein einz'ges! - Uber einer Muden

Aufbraust ein einsam Meer: hier ruht ihr nicht!

'S ist nicht des Olbaums feierlich Gefliister,

'S ist nicht das Wasser, das da rauscht, wo duster
Kastanien sauseln, was zum Ohr mir spricht;

Die Halle sind's, die nur im Herzen tonen,

Und, Muscheln gleich der See, sich klingend heimwarts
sehnen.

D.

Still! - Von mir werf', ich diesen Gram, ein Aar,

Der von den kraft'gen, ausgespannten Flugeln

Den Regen schuttelt! - Land das mich gebar,

Mich und mein Kind: - mit deinen pracht'gen Hugeln,

Mit deinen Reben du, Hispania,

Was steht dein Sohn im Urwald finster da?

Mit Kett' und Falter wolltest du ihn zugeln!

Der Schmerz vernarbt nicht: - seht die Spuren ihr?
Schmach, zorn'ges Bruten, Groll - das gab die Heimat mir!

6.



Schmach! - Ein befleckter Name! - Horch, der Wind!
Sein Rauschen spricht ihn doch nicht aus! - Das Zittern
Der Blatter hor' ich, die voll Taues sind,

Und hore rings der Waldung leises Schuttern!

Sie sprechen ihn nicht aus! - Der Zedern Dom

Hallt ihn nicht wieder, und der freud'ge Strom

Verrat ihn nicht des Schilfes grunen Gittern!

Was ist ein Name, wo der Herr allein

In stolzer Einsamkeit spricht zu den Wustenei'n?

7.

Und ist's nicht viel, dald frei und unbeschrankt
Ich vor IThm knien darf an des Waldsees Welle?
Knien darf im Forst, der Ihm die Kronen senkt,
Und dumpf ertont vom Sturz der Wasserfalle?
Was bin ich still, warum denn jauchz' ich nicht?
Lernt' ich doch endlich, was Er liebend spricht.
Von Menschenrede sondern! - Licht und helle
Brach meine Seele sich durch Wollen Bahn,
Und schwebte fessellos und stolz zu Ihm hinan!

8.

Und du, mein Sohn, der du auf meinen Knien
Aufschlagst das Auge, dunkel, ernst und mild.
Voll von der Kindheit heilSem Liebegluhn,

Das seinen Tiefen ohne Trug entquillt;

O du, der schlummernd mir am Herzen lag,
Indes ich sorgsam anhielt seinen Schlag -

Fur deine Traume schlug es allzu wild! -

Mein Sohn, mein Sohn, und ist es keine Gnade,
Dals beten du gelernt auf frischem Waldespfade?

9.



Was sollt' ich weinen auf dein lockig Haar?

Nie wird dein Schritt der Vater Schlof8 durchtonen;

Ihr flatternd Banner schwingst du nimmerdar.

Gehst nicht voran der Bergbewohner Sohnen,

Die fur die Freiheit einst verspritzt ihr Blut! -

Von Spanien fern trug uns des Meeres Flut:

Doch wird dein Herz auch unterm Druck nicht stohnen;
Du wirst nicht tragen, was ich selber trug,

Der ich um meinen Zorn, der Falschheit Mantel, schlug!

10.

Du sel'ges Kind, dein Los wird anders fallen!
Umsonst nicht lebt' ich, litt umsonst nicht Weh'!
Hort mich, ihr alten, pracht'gen Waldeshallen,
Hort mich, ihr Strome, die ihr braust zur See!

Hor' mich, du Wildnis, grasbewachs'ne, grolSe,
Durch die der Sturmwind fahrt mit jahem StolSe: -
Hort alle mich! Zu sterben, ohne je

Sein Leid zu klagen, es ist schon! Doch brechen
Sah'ich mein trotzig Herz, durft' es vor euch nicht
sprechen!

11.

Ihr schaut die Eiche dort; sie war der Stolz

Der Walder rings: - ihr seht es an den Resten.

Wie grun ihr Laub, wie uppig war ihr Holz,

Bis wilder Wein den Tod gab ihren Asten.

Er warf die Fesseln keck von Ast zu Ast,

Da sank der Baum, da welkte Blatt und Bast,

Da starb er ab, den man genannt den besten.

O Gott, o Gott! und was erblick' ich hier?

Ein Bild der Menschenhand, mein Vaterland, mit dir!

12.



Doch bist du lieblich! Deine Berge klingen -

O, Spaniens sulde, trube Melodien!

In meiner Kindheit mocht' ich gern sie singen.
Die den Verbannten schmerzlich jetzt durchziehn!
Um Fels und Hugel wehn Hispanias Lieder:

O, hort' ich einmal noch den Hirten wieder;

Und in den Talern, die von Trauben gluhn,

Den Maultiertreiber, dal sein Mund die Stille

Mit unsrer Heldenzeit vollton'gen Namen fulle!

13.

Doch einst lag Schweigen ernst auf deinen Waldern
Und deiner Felsen moosbewachs'nem Wall.

Od war's im Weinberg, 6d war's auf den Feldern,
Od in den Garten - Schweigen iiberall!

Wer, nahm dem Rebstock seine Purpurburde?

Frei zog die Herde, fern von ihrer Hurde:

Wo war der Hirt, wo seiner Pfeife Schall? -

Kein Lied, kein Rufen, kein Gestampf von Rossen: -
Es hatten in die Stadt die Weiler sich ergossen!

14.

Die Berge still! - Doch in der Stadt Gedrange,

Gewuhl und Toben! - Wie ein Waldstrom brach

Sich ihren Weg die aufgeregte Menge; -

Dann einer dumpfen, tiefen Glocke Schlag!

Horch, Schlag auf Schlag! - dazwischen tote Pausen,

Wie furchtbar still der Sturmflut zorn'ges Brausen

Sie unterbrechen; jetzo tausendfach

Ton hast'ger Schritte, drohnend, wie ein Regen,

Der ein weithallend Dach peitscht unter Donnerschlagen!

15.



Und nun - o, welch ein Zug! Aufflog das Tor,

Das einen Kerker von der freud'gen Helle

Des Tages schied! - Wer wankte draus hervor,
Langsam geleitet uber seine Schwelle?

Sie, die gelernt auf feuchten Moderstreu'n,

Wie man in Nacht vergilst den Sonnenschein;

Wie man entfremdet wird in dunkler Zelle
Menschlichen Zugen selbst! - Vor ihr Gesicht

Die Hande prelSten sie, geblendet schier vom Licht!

16.

Und das am Menschen sind des Menschen Werke! -
Es waren ein'ge drunter, die ihr Leid

Mit der Verzweiflung dustrer, herber Starke
Umgurtet hatten, wie ein ehern Kleid

Der Krieger tragt, der im Gefecht sich mals:

Doch ihre Rustung druckte sie, man sah's!

Und andrer Geist war Harterm noch geweiht:

Sie lachelten; - o, schrecklich Lacheln dessen,

Dem irr die Seele floh! - wo schlaft sie unterdessen?

17.

Doch weiter, weiter (seines Glaubens wegen

Zum Feuertode!) schritt der finstre Zug.

Es war das Opfer, das dem Herrn entgegen

Das stolze Land des Rittertumes trug.

Sie schritten stumm an Tausenden vorbei;

O Gott, wie anders alle diese - frei,

Stolz, schon, geliebt! - doch jede Fiber schlug!

Ein Volk hielt seinen Odem an; mit Zittern

Liels den Gedanken: Tod! es seine Brust durchschuttern!

18.



Wohl mochte rings von Mitleid und von Zorn

Manch Herz ergluhn von diesen tausend Herzen,
Denn allenthalben quillt der Liebe Born,

Und auch das Weib, das lachelnd unter Schmerzen
Gebiert und saugt, auf dessen treuen Knien

Zuerst Gebete lallend uns entfliehn -

Das Weib auch sah des Zuges Trauerkerzen!

Doch sonnig lacht der Herd, suls ist das Leben,

Und wert der freie Schritt - drum sah man alle beben.

19.

Mut, Jugend, Kraft! - Thr Wille war gebunden,

Ein Frost befiel ihr Lieben und ihr Hassen;

Still, wie ein Wald in schwulen Mittagsstunden,

So standen rings die atemlosen Massen;

Starr, ein gefrorner Strom! - Doch bald befreit.

Braust er und brandet, wie zu bess'rer Zeit!

Die Dulder aber hielten aus; - gelassen,

Mit festem Gange schritten sie zur Glut!

Wer band das Volk? - es sah, und alles daucht' ihm gut.

20.

Und mir auch daucht' es gut; - aus fernem Land
Denselben Tag erst war ich heimgekommen;

Doch voll von meines eignen Geist; - die Hand

War noch nicht da, die mir vom Aug' genommen

Mit kraft'gem Griff des Irrwahns falt'ge Decken.

Ich starrte, wie durch Flor; - mit stummem Schrecken
Sah ich den Festprunk, duster und beklommen;

Und regten Mitleid sich und Ungeduld:

Hinwarf ich schaudernd sie, dem Giftkelch gleich der
Schuld.



21.

Doch ich erwachte, jenen Traumern gleich.

Die jah bei Nacht das Horn ruft auf die Walle;
Ansturmt der Feind; sie fuhren Streich auf Streich;
Sie mussen kampfen, bis die eigne Schwelle

Thr Blut gefarbt. In meine Seele brach,

Rasch und gewaltig, wie ein Donnerschlag,

Das Licht sich Bahn: und mit des Lichtes Helle
Einschritt die Freiheit lachelnd durch Ruinen;

Spat, doch vergebens nicht: - neu liels den Schutt sie
grunen.

22.

Und immer noch, wie eine Wolke schier,

Die, langsam zieh'nd, am Horizonte drau't,

Traumhaft voruber glitt die Festschar mir,

Und ohne Tranen sah ich an ihr Leid.

Ein jeglich Opfer schien mir nur ein Bild,

Gemalt, zu zeigen, was den Geist erfullt,

Der auf dem Rande bebt der Sterblichkeit;

Bis einer kam - kalt uberlief es mich;

Mein Freund, mein erster Freund! - und fiel mein Blick auf
dich?

23.

Auf dich, mit dem zur Zeit des Herbstgetummels
Ich einst als Kind der Heimat Trauben brach;
Vor dessen Auge, wie vor dem des Himmels,

Des Knaben Seele kindlich offen lag;

An dessen Seite kuhn zur Schlacht ich trabte;
Aus dessen Helme frische Flut mich labte,

Als heils mein Haupt die Tropensonne stach:



Mild zu dem Wunden beugtest du dich nieder; -
Die Jahre flohn indes, - und so sahn wir uns wieder!

24.

Noch seh' ich sie - die Miene, stolz und kuhn,

Die bleiche Stirne, machtbewulst und klar,

Denselben Blick, der einst so hell mir schien,

Und mich erhob zur Stunde der Gefahr,

Als in den weilSen, schneebedeckten Anden

Von Indianern wir umzingelt standen,

Dem Berghirsch gleich in gier'ger Hunde Schar;

O, welch' ein Tag!- Durch Speer- und Pfeileregen
Bluttriefend brachst du Bahn: o, warst du da erlegen!

25.

Doch nein! Ich wunsch' es nicht! Denn edler starbst du!
Starbst fur die Wahrheit! - Und an ihrem Thron,

Mein Freund, mein Alvar, eine Statt erwarbst du

Dir bei den Tausenden, die lachelnd schon

Ihr Blut verspritzt auf seinen Stufen haben:

Ihr Tod war ihr Triumph! - Ob unbegraben,

In alle Welt ist ihre Asch' entflohn!

Frisch weht der Wind, in den man aus sie streu'te,

Dals er, ein Saemann, als Saatkorn sie verbreite!

26.

Du, dem der Seele Trachten offenbar:

Du, dem kein Frevel noch verhullt geblieben;

Du, der allwissend den Gedanken gar

Sieht, wie ein Ding, mit Sonnenstrahl geschrieben;
Du weilst es, Herr, was dieser Mann, verbrach:
Dals er, wie jene, sein Gebet dir sprach,



Die stille dir ihr Herz zu opfern lieben;
Dals er dich ehrte, jenen ersten gleich,
Die auf des Olbergs Haupt hinknieten ins Gestrauch,

27.

Denn durch die Nebel, die ihn hier umfloren,

Bricht oft der Geist, dem du ein Wecker bist;

Und fuhlt und ahnt - er ist von dir geboren! -

Dals Menschenwort nicht immer dein Wort ist!

Und - o du Staub, dem Toren Macht verleihn;

Gebrechlich Rohr, das Geilsel mochte sein;

Ohnmacht'ger Funken, der zerstorend frifst,

Weil Gott ihn nicht zertrat - wo blieb' ein Hoffen,

Stand' uns vor Menschenspruch nicht eine Zuflucht offen?

28.

Doch das empfand ich spater erst; denn jetzt

Sah ich nur ihn! und Tage, langst gewichen.

Frischt' er mir auf, wie, wenn es Wasser netzt,

Neu gluht ein Bild, das dunkel und verblichen.

O Tag des Stolzes, als im Eisenhut

Zuerst ich unter Bannern focht, mein Blut

Vollpulsig springend zu der morgendlichen

Trompete Schmettern - als sein Schwert mir blitzte,
Wie eines Bruders Schwert, der seinen Bruder schutzte!

29.

Mich traf ein Speer in jenes Tages Lauf;

Ich fiel - die Schlacht ging uber mein Gesicht;
Bewulstlos lag ich, endlich wacht' ich auf;

Wie sah ich alles wieder jetzt: - das Licht,

Des Mondes Licht - Ruststucke - blut'ge Kiesel, -
Der Quelle Saum - des Wassers suls Geriesel -



Und Alvar uber mir, der warm und dicht
Mit seinem Mantel vor der Nacht mich deckte:
O, nichts was nicht sein Schau'n in meiner Seele weckte!

30.

Bis ich zuletzt, im Drange der Gesichte,

Ward, wie ein Mann in schwerer Traume Haft;

Sein Leib erbebt; es druckt ihn, wie Gewichte;

Er sieht, er hort, doch starr und ohne Kraft.

Manch teuer Antlitz beugt sich uber ihn,

Doch Dustres auch sieht er sein Haupt umziehn:

So stand auch ich, so ward ich selbst entrafft

Von diesen lieben, wohlbekannten Zugen,

- Und konnte weinend doch an seine Brust nicht fliegen!

31.

Er schritt voruber, - und wer schritt ihm nach?
Zwei: - seine Schwestern! - ach, um gleiche Schuld!
Die Hoheit, die auf diesen Stirnen lag,

Wohl kannt' ich sie, und dieser Zuge Huld!

Doch o - wie anders beider Angesicht!

Blumen, wie diese, bluhn im Kerker nicht:

Ihr, so geliebt, vom Gluck so eingelullt,

Inez, Therese - konigliche Frauen,

Erwuchst ihr einzig denn zu dieser Stunde Grauen?

32.

Od euer Haus jetzt! An der Wand, bestaubt,
Hangt eure Zither unter Spinngeweben!
Und in der Halle, jedes Tons beraubt,

Der seinen Rufen Antwort einst gegeben,
Stumm und verarmt in seiner Banner Kreis
Sitzt euer Vater, ein gebrochner Greis!



Die Banner flustern und er wahnt mit Beben,
Dals jetzt ein Name, den in stolzer Reih'
Ein Stamm von Helden trug, durch euch geschandet sei.

33.

Weh' euch, ihr SulSen - unter Liebesblick

Und Liebeswort und Liebesgruld erzogen!

Einst sah ich euch in Schonheit und in Gluck,
Dem Liede lauschend und vom Kranz umflogen!
- Doch in der einen mochten da wohl schon
Gedanken schlummern, die die Menge flohn!
Trub oft umflort' es ihrer Stirne Bogen;

Und ernstes Sinnen, wie es nachts erwacht,

Lag tief in ihres Aug's gesenkter Wimpernpracht.

34.

Und ging sie hin, dem Feste sich zu zeigen,

So war es nur, wie wenn ein dustrer Stern
Zusieht im Felde einem Hirtenreigen;

Lichtvoll zugegen, aber hoch und fern!

Zu lacheln strebend - ach, auch das wie lieb! -
Sah sie die Freude, der sie fremd doch blieb!
Einsam und trub in ihres Wesens Kern,

Stritt sie mit Ird'schem nicht - nur ein zu klares
Licht gols sie druber aus, ein allzu traurig wahres.

35.

Allein das Ungluck weils aus seinem Schacht
Den Hort der Seele an das Licht zu bringen:
Den Mut, die Starke! So auch lalst die Nacht
Melodisch nur der Strome Wellen klingen!
Noch gestern schlummernd, zuckte jede Kraft



In ihrer Brust heut, ewig langer Haft

Zum ersten Male stolz sich zu entringen!

Sie gab sie frei! - Konnt eine Rose mild

Trotz bieten dem Orkan, die ware wohl ihr Bild!

36.

Denn sieh', der milde Trubsinn, dessen Schleier

Ihr schones Haupt umwallte, war geflohn,

Und eine Flamme, wie prophetisch Feuer,

Blitzt' ihr im Auge. War es Stolz - war's Hohn -

Gefuhl der Krankung - ach, das alles band

Mit eh'rnen Reifen, fest wie Diamant,

Manch zagend Herz, dal’ es nicht breche, schon!

Das ihre nicht! Ihr Seelenhalt war fester;

Hinschritt sie ungebeugt - des Tapfern tapfre Schwester!

37.

Doch ist es qualvoll, ach, bei allem Sulien,

Ein Weib zu sehn, das so sich Kranze flicht;

Zu sehn dies reine, reiche UberfliefSen

All' jener Quellen, draus die Liebe bricht!

In fremdem Leben, es umklammernd, ruht

Des Weibes Leben: keiner Sturme Wut

Raubt ihm den Halt! die Frau umstrahlt das Licht

Der Zartlichkeit, ihr Aug' ist nals von herben

Tranen der Leidenschaft - drum kann sie so auch sterben!

38.

Drum schrittest du auch hoch und stolz von hinnen.
Als hatt' ein Sieg die Seele dir erweitert!

Drum warfst du ab dein eignes holdes Sinnen,

Und ruhtest nicht, bis du den Freund erheitert!
Den Stern, den Bruder deiner heil'gen Jugend,



Der an dem Born der Wahrheit und der Tugend
Vom Staub der Erde deine Brust gelautert!

Du wolltest nicht, dals er, in dessen Nahe

Du nie gezittert noch, zuletzt dich zittern sahe!

39.

Denn keine Liebe noch war eingekehrt

In deinen Traum, als die mit sanfter Kette
Zusammenhalt, was eine Brust genahrt.

Und was erwuchs an einer Feuerstatte!

Die hob dein Leben! - Ich begreif' es kaum:
Dasselbe Spielen unter einem Baum,

Dasselbe Mahl, dasselbe kleine Bette,

Dasselbe Knie'n, dasselbe erste Flehen -

Muls alles das so oft im Hauch der Welt verwehen?

40.

Doch dich beruhrt' er nicht; noch auch den Lieben,

Mit dem du littest! Ja, du warst begluckt!

Dir konnte nichts das Bild der Neigung truben:

Drum wie 'nen Schild auch hast du es gedruckt

An deinen Busen! hast du lange Nachte

Gewacht am Pfuhl des Dulders, seine Rechte

In deiner haltend! hast du aufgeblickt,

Mit seinem Schicksal deines kithn vermahlend,

Ein Hoffen und ein Licht - und einen Tod auch wahlend!

41.

So gingst du strahlend! Herber ihr Geschick,

Die, nach dir wandelnd, Furcht und Kummer beugten!
- Barmherz'ger Gott, dals eines Menschen Blick

Um solchen Jammer je sich muldte feuchten!

Die Herrliche! wie war ihr Weg bis heut,



Ein Elfenpfad, mit Rosen nur bestreut!

Wie blitzt' ihr Auge mit verklartem Leuchten!
Wie hob empor ihr jubelnd Wort den Schwachen,
Ein selig Lerchenlied, bei dem die Saaten lachen!

42,

Sie, ach, und sterben! - der die Welt so schon

In ihren Blumen noch und ihren Blattern!

Glich nicht ihr Lacheln selber dem Entstehn

Des Regenbogens auf des Lenzes Wettern?

War nicht ihr Schreiten dem des Rehes gleich?

Und ihre Stimme, silberhell und weich,

Die jauchzend oft mit unbewulStem Schmettern

In pracht'gem Wildsang sich ergols: - wer ahnte,

Dals Tod und Sterben sei, wenn die ans Leben mahnte!

43.

Als ich zuletzt sie schaute - welch ein Bild!

Durch meine Seele glanzend sah ich's fliel3en:

Ein goldner Abend draulSen im Gefild

Zur Zeit der Lese! - Matter Sterne Grulsen
Durchbrach das Laub, der Nachtwind hauchte frisch;
Da sals sie froh im rank'gen Weingebusch

Guitarre spielend zu des Vaters Fulden,

Und lacht' empor zu ihm und liels erklingen

Ein schlicht und herzig Lied, wie Hirtenkinder singen.

44.

Und nun - o Gott! die Furcht des Todes bog
Und schuttelte dies stolze junge Leben!

Ihr Busen hob sich und ihr Odem flog,

Und ihre bleichen Lippen sah ich beben!

Sie schaut' empor mit wildem, wirrem Blick:



Der strahlte warm das tiefe Blau zuruck

Des sudlichschwulen Himmels; - ach, zu heben

Ein flehend Auge nur! hart und metallen

Schwieq er, und liels kein Wort der Gnade niederfallen!

45.

Du zitternd Erdenkind! Wie sehr gehorte

Der Erde schon dein ganzes Trachten an!

Der ersten Liebe sulSes Feuer zehrte

An deinem Sein! Wohl kannt' ich einen Mann -

An dessen Hand mit unentfarbten Wangen

Warst du vielleicht kuhn in den Tod gegangen;

Doch der war fern; - Und als nun erst heran

Die schwere Stunde kam mit ihren Flammen,

Da brach in Todesangst dein schwacher Leib zusammen!

46.

Kein Helfer nah! - Hingingst du deine Bahn!

Mit dir die andern; stark - verzweifelnd - zagend!
Die, wie vom Sturm dahingefuhrt ein Kahn;

Die, wie das Laub im Wirbelwinde jagend;

Und die, wie Krieger, die das Blutgefild

Zum letzten ruft - dann ruhn sie auf dem Schild;
Des sind sie froh! - Um mich zusammenschlagend,
RilS wogend ietzt von dannen mich die Menge,

Wie steuerlos ein Schiff hintreibt im Flutgedrange.

47.

Ein weiter Platz! Wir haben ihn betreten;
Hoch und geschmuckt in seiner Mitte sah
Ich einen Altar, festlich zu Gebeten

Und Opfern rufend! O, war keines da

Von all' den Fruchten, von den Blumen allen,



Die in den sonn'gen Schols der Erde fallen?

War jung und weilS kein Herdenerstling nah,

Wie da vor Gott die Patriarchen lagen?

- Blick nieder, Herr! der Mensch wird Menschen dir
erschlagen!

48.

Schuldloses Bruderblut! Hor' seine Stimme!
Aufsteigt ein Wehruf vom befleckten Rain; -

Such' den VergielRer heim in deinem Grimme:
Nachtwandelnd Furchten lals Genols ihm sein!

Gib Macht dem Winde, zornig ihn zu fragen:

"Wo ist dein Bruder?" - Mogen ihn verklagen

Nachts die Gestirne, wenn mit wildem Schein

Ihr brennend Auge blitzt auf seine Pfade;

Auf dals die Erde weils: "Nicht Opfer will ich:-Gnade!"

49.

Triumphgesang! Die Messe ward gesungen!

So, dacht' ich einst mir, sangen Engelchore!

So hat es wohl in Salem einst geklungen,

Als der Allmacht'ge seiner Gegner Heere

Warf in den Sand auf Syrias Palmenflachen! -

Ein Meer von Tonen hort' ich stolz sich brechen.

Oft, wenn der Sturmwind braust um Eich' und Fohre,
Und ihre Kronen niederbeugt zum Grunde,

Bringt mir sein Ton zuruck das Loblied jener Stunde.

50.

Es starb dahin; - die Weihrauchwolken flogen -
Das Urteil schallte!- Gluhend, wie vor Scham,
Hat sich die Sonne trub mit Duft umzogen.
Und Wolken brannten, als sie Abschied nahm!



